
Dohoda o prevode telefón neho čísla 
uzavretá medzi nasledovnými stranami 

Odstupujúci účastnlk 

.-----------------------------,------------------------------------------------------. 
Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno: Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

- - -- ----·-- ----- - ----1--------------------------------------------- ---
Trvalý pobyt/sídlo/miesto 
podnikania: Mlynské Nivy 59/A, 82484 Bratislava 

-----------------------t------------------------- -----------------
RČ/ICO a IC DPH/DIC (pokiaľ 35829141 
bolo pridelené) účastníka: 

Priezvisko, meno podpisujúcej Maslen Jozef 
osoby: 

[Číslo O_P_p_o_d_p-is-u-jú_ce __ j_o_s_o-by_: ____ __ 

Telefónne číslo: 

Číslo SIM karty 

Číslo účastníka: 

Pristupujúci účastn fk 

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno: 

Trvalý pobyt/sídlo/miesto 
podnikania: 

RC/ICO a IČ DPH/OIC (pokiaľ 
bolo pridelené) účastníka: 

l iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 
l 

Krondiak Emil Ing., PhD. 

-- ---- --------------- -
Číslo OP podpisujúcej osoby: 

[ Č fs lo zmluvy: A6374746 

Poskytovateľ elektronických komunikačných služieb (ďalej len .Poskytova Iar): 
Orange Slovensko, a. s. so sídlom Prievozská 6/A, 821 09 Bratislava, IČO 35 697 270, DIČ 2020310578, IČDPH SK2020310578, zaplsaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, v oddieli: Sa, vo vložke: 114218 

Odstupujúd úálslnlk sa týmlo podmienečne dohodol s Poskylova\elom na ukončeni platnosU Zmluvy o pripojeni, na základe ldon!j bola Odstupujúcemu útastnlkovi prldelena 
vy!!ieuvedená SIM karla a telefónne čfslo (dalej ten .Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva týka SIM karty a telefónneho tisla uvedených v záhlavl tejto Oohody o prevode 
lelefónneho či sla (dalej len .Oohoda") Platnosť Zmlu-vy v =sahu, v ktorom sa ukončuje . zanikne v de~ prevcdu. ktorý je dohodnutý v bode 10 tajto Oohody (dalej ten .DM 
prevodu") Ukončenie platnosti Zmluvy V$8k nastarno ten ze podmienky, te sa 1'18jnesk0r ku 01\u prevodu usklJ\očonia aj ostatné právna úkony, ktoré spolu tvoria prevod \elelónnaho čista 
(odkladacia podmienka) f'Tevodom telefónneho člsla (ďalej len .Prevod') sa rozumie súbor úkonov, výsledkom J<torýl:h bude tst<y právny stav, že zanil<no pla\no$l' Zmlu-vy vo 
vy!!ieuvedenom rozsahu a zároveň nadobudne platnosr a ličinnosf nová zmluva o pripojeni na poskylovanie elektronických komunikačných služieb, ktora] slrenami budú 
Poskytovatel a Prlstuplljúcf účestnfk (dalej len .Nová zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie alektronlekýcll komunikačných služieb PristupujUcernu účastnikov! 
prostrednlctvom SIM kany s prideleným vyt!ieuvedeným telefónnym člslom, obdobných lým, aké boli poskyt.ované Odswpujllcemu útastnlkovi, pokial ich v lom čase Poskytova tel 
ponúka spo\rebltelom, Inak podla dohody Poskytovateta a Pristupujúceho účastnlka v prlpade, ak sa Prevod neusKutočnl ku O~u prevodu, 1á\o Oohoda sa považuje ze neplatnú 
a neúonnú v dOsledku čoho platnost Zmluvy pokračuje dalej bez zmeny. 

2. Odstupujúci účestnlk sa zaväzuje; 
a. uhradif ku O~u prevodu v&&tky poplatky za s!u2by Poskytovatela, ktoré sa \liato na vy!!oauvedef'lé SIM l<ártu a tetelónne člslo, ako •J ostatne 

dlhy súvis~ce so Zmlu\/Ou fjej zenikaji.cou česfou), ktOfé je poviMý uhradiť v zmysle Zmlu-vy, s výnimkO>u prípadov podla tejto Oohody; 

b. odovzda!' SIM kartu Pristupujllcemu ú~tnll<ovi, pokial sa Poskytovala! a Pristupujúci útastnlk nedohodnú inak 

3. Prlstupujúci účastník sa zaväzuje uzavrier Novú zmluvu s Poskylovatarom najneskôr v dei\ prevodu, prioom práva a povinnos\• Pristupujllceho účestnika podla Novej zmluvy b<Jdu 
v súvislosU s vyM;euvedeným lelelóMym čislom obdobné (s rozdíelmi dohodnutými v tejto Dohode alebo vyplyvajúo'rró z ustanoveni Zmlu-vy alebo samolnej podstaty veci), ako bolo 
práVa a povinnosti OdstupujOcaho účestnll<a podla Zmluvy súvisiaca s týmto telefónnym elslom v okamihu zéniku platnos1i Zmlu-vy Poskytovatel a Prls1upujúci účastník ai však 
v Novej zmluve mOiu výslovne dohodnú!' aj iné odliänosti od ustanoveni Zmluvy. 

A V pripada. te v súvislosti s užlvanlm shdieb 1'18 základe Zmluvy ijej unikajúcej ~sti) uzavreli OdstupujúCA Učastníl< a Poskytovala! dodatok (dalej len ,Oodatok') k Zmi<M~ (a tento je 
v okamihu tesne pred zánikom platnost Zmluvy platný), v zmr.;le ktorého sa Odstupujúci účastniK zaviazal totrvar ako účaslnfk Služieb v dohodnutom rozsahu a/alebo ttruktúre po 
dobu dohodnuúí v OodatJ<u (ďalej len ,doba viazanosti'), ktorá k okamihu zániku Zmlu-vy ette neuptynuta, Pristupujúci účastnlk sa ku d~u prevodu s\éva stranou Dodatku nam1esto 
Odstupujúceho utastnll<a a Dodatok sa stáva súčasrou Novej zmluvy, pričom sa Pristupujuci účasiJ'IIk zaväzuje, že v súlade s Oodatkom zotrva ako účestnllt služieb v rozsahu resp 
~truktúre dohodnutej v Dodatku po dobu, po klon) mal Odstupujúci účestnfk zotrvar beZ preru!lenia akO utastnik služieb podla Oodatl<u, od okamihu zániku Zmluvy at do uplynutia doby 
viazanosti. Odstupuj(JQ úálstnlk je povinný oboznámi! Prislupujúooho účastnlka s obsahom prevádzanýth povinnos« vypll'vajúcictl z Dodatku, najmil s rozsahom a/alebo l\tuktúrou 
doby viazanosti a podmienkami, ktorá sa k n<lj viažu. 
Strany tejto Oohody sa dohodli,že ak je súčesfou Dodatku prlloha, ktorej obsahom je dolloda o poskytovani zla-vy alebo Iného zvýhodnenia Odstupujúoemu účastnikov!, Poskytovater 
nie je povinný poskytoval' liato zvýhodnenia Prislupuiúcemu účestnikOvi po nadobudnuli platnosti a účinnos\• Novej z:mfuvy, l<le<ej súčasl'ou sa v zmysle tejto Oohody stal aj Dodatok 
(av!ak namiesto Odstupujúceho účestnfka sa stal jaho stranou Pristupujúci účastnil<), BY !ak mé právo poskytovať ich PristlJI)Uj!lcemu úČIIslnfkovl (toto ustanovanie je takto dohodnuté 
z \ed'lnlet<ych dOvodov, ktOfé m02u pri niektorých zvYI'!odneniach zabránil' ích riadnemu poskytovaniu Pristupcu)úcemu účastnikov!). Odstupujúci óčastnik vyhlasuje, že v prfpada, ak 
Pristupujú<:i účastnlk poru!i svoje povinnosti podla Oodatl<u takým spOsobom, že Poskylovatelovt vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupu)úci učestnik túto zmluvnú 
pokutu nezeplatl Poskytovatelovi na základe jeho vyzvy včes, riadne a v celom rozsahu. Odstupujúci účastnfk je na výzvu Poskytova tela povinný uhradil' tomuto prodmetnú 
zmluvnú pokutu (llfipadna jej ne uhradenú česi') ze Pristupujúceho účestnil<a (podrobnosti nučenfa sa spravujú podla ustanoveni §§ 546 a nasl. Občianskaho zékonnika). Pokia! 
Odstupujúci účastnfl< uhredi v zmysle svojho vyhlásenia o ručeni zmluvnú pokutu za PMs\upujúceho učastnlke Poskytova teloví, má vOCi Prislupujúcemu účastnikov! pnlvo na néhradu 

Orange Slovensko, a. s. 
Prievozská 6/A. 821 09 BraUstava 
Tel.: 0905 905 905, Fax.: 02 5851 5851 
IČO· 35 69 72 70, IČ OPH: SK 2020310578 
zapísana v Obchodnom registri Okn>sného súdu Bratislava 1 
v oddiali: Sa; vo vložke 1142/B 
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za plnenie poskylnU1é Poskytovaterovi. 
Strany Dohody sa dohodli. te, pokia! po>'innosti OdstupujúC$ho účastníka z Dodatku na ú klade tejto Dohody a osliltnjoch úkonov. z k1orých pozostšva Pre'o!Od. prechédzajú ne 
Pris1upujbho účas1nike, klorý ich je povlnny dalej plniť. Odstupujúci účastnll< nie je povinny uhradiť z dOvodu p<adčesného ukončenia plalllosll Zmluvy zmluvnú pokutu, pekiel by na 
1\u Poskytovateloví 112niklo na úklade Dodatl<u pl'ávo: tým v!ak nie je dotknutá motnosr Poskytova1ela vyrvať Odstupujúceho Učastnll<e na úhradu zmlwnej pokuty namiesto 
Pristupujúcoho účas1níke z dO'o!Odu podla bodu 4 . 

s. Tato Dohooa nať!Obúda platnosť dl\om jej podpisu v!atk)'mi tromi stranami, účinnost v!ak nadobudne iba v prípade, ak sa vytonajti vsetky ukony tvoriace Prevod do konca dna prevodu 
(za vytononé sa považujú tíeto ukony ej v pr!pede.1e sa óohodli v l'ámo tejto Dohody e nadobudnú úä nnosr až nadobudnutím oonnosli te;to Dohody oko celku). Úkonmi tvo~ooml 
PreVod sa mzumeju: ukončenie platnos6 Zmluvy, uzav<etie Novej zmluvy a pokia! bol k ZmlUve uzavretý Dod.alok a doba víazanos6 e!te neuplynula, Uaž p<SVod povinnosll 
Odstupuj úceho účas1nll<e dohodnu!Ycll v Dodatku e Mar nesplnenycn na Pristupujúoeho účeslnlka v zmysle tejto Dotlody. Dňom prevodu se stáva účinnou aj Nová zmluva 
uzavrelA medzi Poskyloveterom a Prl$lupujúcim učasllllkom. Pristupujúci účastnlk vyhlasuje. io v p<lpade, ak Odstupujúci účastnll< nesplni riadne, ceľ<om alebo včes svoju povinnosť 
podla bodu 2 plsm. a. tejto Dohody, na výzvu Poskytovalefa splni t(rto povinnosr za Odstupujúceho účastnlke. Poklar Prl$iupujúci účastnll< uhradl v zmysle svojho vyhláS<Inia 
o ručenl INedeného v p<adcháclzajúcej vaty dlh podla bodu 2 pf srn. a. tejto Dohody za Odstupujúceho účastn.ll<a Poskytovatalolli. má voči Odslupujúoemu účastnll<ovi právo na 
náhradu za plnenie poskytnuté Poskytovatarovi (podrobnosU ručenia sa spravujú podla us1anovenl §§ 546 a nasl. Občianskeho úkonnll<a). 

7. Prislupujúci účastnlk e Odstupujúc) účastnlk berú na 'f&domie,1e Pre'o!Od sa neuskulečlll a platnosr tejto Oooody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kadykolvek v čase od dá1umu 
podpisu tejto Dohody až do nadobudnu6a jej úännosti dôjde k zmene provédzaného telefónneho ~sla, rymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatl<u k Zmluve Odstupujúcim 
účastnlkom alebo ak dOjde k dočesnému obmedzeniu slabo prerušeniu slu1ieb poskytovanycn Poskytovaterom Odstupujúcamu tičastnlkovi. 

8 Poskytovatel je povinný uskutočllil' úkony vo svojich systérnocn a da~ie úkony potrabné pre vykonanie Prevodu za podmienky splnenia v!alký'..h povinnosti Pristupujtioano účaslllll<a 
a Odstupujúceho učastnlke podla tejto Dotlody, av!ak len za podmienky. te tu nie ja dOvod v zmysle platn)ich pl'ávnycll predpisov. na základe k1orého by Poskytovetar bol oprávnený 
odmietnuť uzavnt~e zmluvy o pripojeni (Novej zmluvy) s Pristupujúcim tlčastnll<om a zároveň lu nie ja iná prel<álke tecllnicl<ého, adminlstratfvneho alebo Iného charal<taru (vrátane 
oprávnených pochybnosti o úmysle alebo schopnosU plnil' povínnosij dohodnuté v Dodatl<u Pristupujúclm účastnll<om), ktorá by bránila vytonanlu Prevodu. 

9. Tento dokument je vyhotovený v troch e•emplároeh, po jednom pre Odslupujbho účestflika, Pristupujúceho účastnlke a Poskytovetera. 

10. Strany tejto Dohody sa óohodli. zo Oeh prevodu je 30.06.2012 

11. Pristupujúci účastnlk vyhlasuje. ie si je veóomy dl1ky doby viazanosti, ktorá, pokiar nedoilo resp. nedOjde k )<oj preru!eníu 2 dOvod~ov~~~i'.fliii~~:L..i~~I!I.Ll..li"""-....:-"'-""""1 

Odstupujúci účastnlk 

Prislupujúci účaslnfk 

Orange Slovensko. a. s. 

Informácie o predajnom mieste: 

Názov predajného miesta: 

Lugera & Ma kl ér Temps, s. r . o . 

Meno a priezvisko predajcu, ktorý overil 
totožnosť účaslnlka: 

Orenge Slovansko. a . s 
Prievozská 6/A, 82t 09 Bmtislava 
Tel.: 0905 905 905. Fa•.: 02 5851 5851 
tCO: 35 69 72 70. 1C DPH: SK 20203 10578 
zaplsan6 v ObchodllOm registti Okresného sudu Bratislave 1 
v oddl&li: Sa; vo v1ožko 1142/8 

Dátum, pečiatka a podpis: 

Dátum. pečiatka a podpis: 

Dátum, pečiatka a podpis :. 

Kód predajného miesta: 

DS007EXT03 

Slobodová J anai 

(zvyraznen6 údaje, p<oslme, vidy vyplniť) 
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